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PREDMLUVA PREKLADATELE

Slavny anglicky spisovatel Arthur Conan Doyle, velmi
dobi'e zndmy naSemu ¢tenaistvu svymi dimyslnymi
a Casto fantasticky zabarvenymi povidkami a roma-
ny, tviirce nesmrtelné detektivni postavy Sherlocka
Holmese a jinych hrdinti a hrdinek, nezapomenutel-
nych kazdému ¢tena¥i, presvéddil se v letech valeénych
o pravdivosti spiritualismu. Obdrzel prostfednictvim
nékterych velmi spolehlivych médii diikazy o moznosti
stykti se zemtelymi. Tyto dtikazy vyvrcholily projevenim
se autorova syna, ktery jako dustojnik anglické armady
padl. Sir A. Conan Doyle obdrzel mimo jiné také pres-
nou fotografii svého padlého syna a pozdéji se mu po-
datilo mluvit s timto duchem zhmotnélym. Duch jeho
syna podal mnohé ditkazy o své totoznosti a to naseho
autora piesvédcilo nezvratné o pravdach spiritualistic-
kych. Verejné se priznal k tomuto svému presvédéeni
a pocal ve prospéch spiritualismu pracovat.

Conan Doyle vykonal nékolik propagac¢nich cest do
Ameriky a Australie a viude prednasel o této védé
s ohromnym uspéchem. Nelze se divit, nebot Conan
Doyle je spisovatelem svétového jména a jeho duvtip
a proziravost jsou jiz samy o sobé zarukou, Ze v jeho
zku$enostech neni a nebylo néjakych sebeklamii nebo
moznych podvodii.

V dopise uveiejnéném v prednim londynském listé pra-
vi, Ze v8e, co je v této knize liceno z pokusti a zjevi
spiritualistickych, se zaklad4 na skute¢nostech, které
sdm autor zazil, vidél a Ze jen osoby a mista jsou zamé-
nény.

Nebude nezajimavé podotknout, Ze étenat se v tom-
to romané setkd s osobami dobfe zndmymi z knihy
a filmu ,,Ztraceny svét“, které té% u néas zptsobily neby-
valou sensaci. Je tu profesor Challenger, je tu novinar
Malone, je tu také profesor Summerlee — vlastné jeho
duch —, nebot uéenec zatim zemrtel.

Na nékterych mistech jsem pripojil pozndmky a vysvét-
livky pro étenafe, ktefi nejsou dosud zasvéceni do taji
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neviditelnych #i8i. Bylo to pro mé snadné, ponévadz
jako badatel ve psychismu a okultismu jsem sam zis-
kal mnoho zkuSenosti, které jsem z &asti také ulozil ve
svych spisech okultniho obsahu. Po vlastni tficetileté
praci v tomto sméru si o to vic vazim knihy, jako je
tato, a pral bych si jen, aby se dostala do rukou kazdé-
ho ¢eského spiritisty a viibec kazdého neptedpojatého
¢tenaie, nebot tu bézi o véci nejdilezitéjsi, o trvani
lidského Zivota po smrti.

Karel Weinfurter
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1 / Rapitola, ve které nage zvlastni komise zaéina jednat.

Slavného profesora Challengera bylo — velmi nevhod-
né a nedokonale — zneuZito v romanu. Jeden odvazny
spisovatel ho umistil do nemoznych a romantickych si-
tuaci, aby vidél, jak na to bude reagovat. A on reagoval
podéanim Zaloby, dale marnou Zadosti, aby kniha byla
potladena, vytrznosti na Sloane Street, dvéma osobnimi
utoky a koneéné ztratil svoje misto jako profesor fysiolo-
gie na londynské vysoké $kole pro studium subtropické
hygieny. Jinak presla tato véc mnohem klidnéji, nez
bylo o¢ekavano.

Ale profesor ztratil také néco ze svého byvalého ohné.
Jeho obrovska ramena byla ted trochu sehnuta. Mezi
¢ernymi vousy ve tvaru lopaty jevily se $edé nitky, je-
ho o¢i byly méné utoéné, Gsmév byl méné domyslivy,
a hlas byl sice pravé tak hrozny jako jindy, ale nebyl
jiz tak pohotovy, aby svym fevem umlgel kazdy odpor.
Profesor byl v8ak presto nebezpetny, jak védélo celé
jeho okoli. Sopka nebyla vyhasla a neustalé rachoce-
ni hrozilo novym vybuchem. Musil se je§té od Zivota
mnohému uéit a pfi tomto uceni byl ted profesor méné
nesnasenlivy.

Zména, ktera se s nim stala, poéinala ur¢itym datem.
Bylo to umrti jeho manzelky. Tato Zenugka tuplné zis-
kala srdce tohoto velkého muze. Vénoval ji veskerou
néhu a jiné rytifské vlastnosti, jaké jen mohou silni
lidé mit pro slabé. Tim, Ze ve vSem povolovala, ziska-
la v8e, jak to dovede jen Zena plna taktu a roztomilé
povahy. A kdyZ nahle zemtela na prudky zanét plic po
chiipce, tu se jeji muz zapotacel a klesl. Vstal sice na-
novo, usmivaje se litostivé, jako boxer, ktery obdrzel
ranu, ale s ochotou vybojovat s Osudem jesté nékolik
kol. Ale tiplné se zménil, a kdyby nebylo pomoci ze stra-
ny jeho dcery Enidy a jejiho kamaradstvi, nebyl by se
snad nikdy vzpamatoval z oné rany. Byla to jeho dcera
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Enida, ktera ho se zchytralosti a diumyslem dovedla
vlakat do v8ech moznych véci, které probouzely jeho
bojovnou povahu a uvadély jeho mysl v zufivost, takze
nakonec Zil zase vice v pritomnosti a ne v minulosti.
Jenom tehdy, kdyz vidéla otce v ohnivém sporu, nasil-
ného vicéi novinaiim a véeobecné urazlivého ke viemu
okoli, citila, Ze je opravdu na dobré cesté k uzdraveni.
Enida Challengerova byla pozoruhodna divka a zaslu-
hovala by vlastné zvlastni kapitolu. Ve svém vzezteni,
s ¢ernymi vlasy po otci a modryma o¢ima, jakoz i svézi
pleti po matce, byla napadné, ne-li krasna. Byla povahy
klidné, ale velmi silné. Jiz od svého détstvi se musila
budto stavét proti svému otci, nebo se podrobit, aby
byla rozdrcena a aby se stala pouhym automatem, po-
hanénym jeho silnymi prsty. Byla dost silna, aby si pied
jeho hnévivymi naladami dovedla zachovat vlastni pi-
du, a sice zptisobem laskavym a pruznym, ktery se zase
uplatiioval, kdyZ piesly. V posledni dobé vSak pro ni
byl onen nepretrzity tlak prili§ nesnesitelny a tak se
ho hledéla zbavit, hledajic si néjaké vlastni zaméstnani.
Nékdy provadéla jisté zvlastni prace pro londynsky tisk
a konala je takovym zptisobem, Ze jeji jméno veslo ve
zndmost na Fleet Street.” K nalezeni tohoto vychodis-
ka ji znaéné pomohl jeden stary pritel jejiho otce —
a snad také dobry znamy ¢tenare — pan Edward Malo-
ne z Daily Gazette.

Malone byl dosud stejnym sildckym Iréanem, ktery kdy-
si vyhral mezinarodni pohar v rugby, ale i jeho Zivot
ponékud stlaéil a u¢inil z ného ¢lovéka skromnéjsiho
arozvaznéjsiho. Vzdal se mnohého, kdyz nadobro odkla-
dal svoje fotbalové boty. Mozna, Ze jeho svaly ponékud
ochably a jeho §lachy ztuhly, ale jeho duSe byla hlubsi
a ve vétsi ¢innosti. Chlapec byl mrtev, ale zrodil se muz.
Osobné se zménil jenom maélo, ale mél silnéjsi vousy,
zdda mél ponékud ohnuté a na ¢ele se mu objevilo né-
kolik ryh, svédéicich o hlubokém mysleni. Povaleéné

* Londynska hlavni t¥ida, na které jsou redakce piednich denikii.
Pozn. prekl.
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poméry a problémy nového svéta na ném zanechaly
svoje stopy. Jinak se dopracoval jistého jména v Zurna-
listice a v jisté mife téz v literatuie. Byl dosud svobodny,
a¢ byli nékteii lidé, kteti se domnivali, Ze tento jeho
stav silné kolisa a Ze malé, bilé prstiky sle¢ny Enidy
Challengerové by jej mohly zménit. Jisté bylo, Ze oba
byli dobrymi kamarady.

Byl nedélni veder v mésici fijnu a svétla se pravé pocina-
la mihat skrze mlhu, ktera od ¢asného jitra obklopovala
cely Londyn. Byt profesora Challengera ve Victoria
West Gardens byl ve tfetim patte a mlha jako by husté
spoéivala na samych oknech a tichy bzukot zmirnéné-
ho nedélniho provozu p¥ichazel nahoru z neviditelné
tridy, ktera se rysovala pouze rozptylenymi skvrnami
kalnych svétel. Profesor Challenger sedél u krbu, nata-
huje k ohni svoje tlusté, ponékud zktivené nohy a jeho
ruce vézely hluboko v kapsach jeho spodki. Jeho odév
jevil trochu vystiednosti genialnich lidi, nebot mél na
sobé kosili s volnym limeckem, hedvabnou vazanku
kastanové barvy s velikym uzlem a ¢erny smoking ze
sametu, ktery mu zaroven s jeho splyvajicimi vousy
dodaval vzezieni néjakého star$siho bohéma — umélce.
Po jeho boku sedéla jeho dcera, p¥ipravend k odchodu.
Méla na hlavé miskovity klobouk, éerny odév s krat-
kou sukni¢kou a vSechny jiné médni vynélezy, kterymi
se zenam podarilo deformovat piirodni krasy. Zatim
Malone, s kloboukem v ruce, ¢ekal u okna.

»Myslim, Ze bychom jiz méli jit, Enido. Je jiz skoro
sedm hodin!“ pravil Malone.

Oba totiz psali spole¢né ¢lanky do novin o londynskych
nabozenskych sektach a kazdého nedélniho vecera se
schazeli, aby vyhledali néjakou novou a ziskali tak ru-
kopis pro nedélni Gazettu.

»Potina se to teprve o osmé, Tedy,” mame je§té spoustu
dasu.”

»Usednéte, pane! Usednéte!™ zahucel Challenger a po-
¢al se tahat za vousy na bradé, coz bylo jeho zvykem,

|“

* Zdrobnélé Edward. Pozn. prekl.
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kdyz byl ve $patné naladé. ,,Nic mne tak nerozéiluje, ja-
ko kdyz mné nékdo stoji za zady. Je to zbytek atavismu®
a strach pred néjakou dykou — ale existuje to dosud!
Tak je to dobte! Pro Boha, odloZte také klobouk! Vy-
padate, jako byste chtél véas stihnout vlak!“

»To jiz tak p¥inasi novinaisky Zivot,” pravil Malone.
»RdyZ se ndm nepodaii onen véény vlak zastihnout, zi-
staneme na holi¢kach. I Enida to za¢ina chapat. Avsak
jak pravite, madme piece jen dost ¢asu!“

»Kam az jdete?“ tazal se Challenger.

Enida se podivala do malého zpravodajského zapisniku.
»Byli jsme jiz v sedmi cirkvich. Byli jsme ve Westmin-
sterském opatstvi, kde je bohosluzba ve formach nej-
malebnéjsich, pak u Svaté Agaty, kde je Vysoka cirkev,
ana Tudorském nameésti, kde je Nizka. Pak jsme byli ve
westminsterské katedrale, kde jsou katolici, v Endell
Street, kde jsou presbyteriani, a na Gloucesterském na-
mésti, kde jsou unita¥i. Ale dnesniho vecera se chceme
pokusit o néco nového. Navitivime spiritualisty.“
Challenger zafunél jako rozhnévany buvol.

»A pristi tyden ptijdete do blazince, jak se domnivam,*
tekl. ,,Nechcete mné snad namluvit, Malone, Ze ti du-
chati maji svoji vlastni cirkev?“

»JiZ jsem se o tom presvédé¢il,” odpovédél Malone.
»Vzdycky si opatfim fakta a ¢isla, nez se pustim do
néjaké prace. Oni maji ve Velké Britanii pies &éty¥i sta
ufednd zapsanych chrama.“**

Challengerovo zafunéni znélo ted jako od celého stada
buvolu.

»Zda se mi, ze lidsk4 posetilost a davérivost nema
opravdu hranic. Homo sapiens! Homo idioticus!***
A ke komu se modli — k duchtim?*

»Nuze, to pravé chceme zjistit. Myslim, Ze z toho bude
néjaky ¢lanek. Nemusim vas ujistovat, Ze aplné sdilim
vaSe nazory, ale v poslednich dnech jsem nékolikrat
* Vlastnost zdédéna po prapiedcich. Pozn. piekl.

** Tyto udaje se zakladaji na pravdé. V Anglii a Americe nazyvaji
spiritualisté domy svych schiizek chramy. Pozn. ptekl.

*** Tj. ¢lovék rozumny, ¢lovék blby. Pozn. prekl.
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mluvil s doktorem Atkinsonem z nemocnice St. Mary.
Vite, Ze jeho povést jako lékaie za¢ina nartstat.”
»olySel jsem o ném — jeho oborem jsou choroby mozko-
-michové.

»Ano, to je on. Je to rozumny muZ a je povaZovan
v psychickém badéani za autoritu — tak totiZ nazyvaji
ted novou védu, ktera se obira témito predméty.”
»lak — védu!“

»Nu, tak tomu rikaji! Zda se, Ze tyto lidi bere vazné.
Kdyz pottebuji néjaky citat, jdu se s nim poradit, po-
névadz odbornou spiritualistickou literaturu mé v ma-
licku. Jmenuje je »prakopniky lidského pokoleni«!“
»Prukopniky do blazince!* zamrucel Challenger. ,,A —
literaturu! Jakoupak maji literaturu?*

»Nuze, to pro mé bylo nové piekvapeni. Atkinson méa
pét set svazkii, ale stézuje si, Ze jeho psychicka knihovna
neni Gplna. Musite védét, Ze je literatura francouzska,
némecka, vla§ska — pravé tak jako nage!**

»Nu, diky Bohu, Ze celé to blaznovstvi neni shrnuto
jen ve staré, dobré Anglii. Je to morovy nesmysl.*
»Predetl jste to vie, otée?* tdzala se Enida.

»Zdali jsem to predetl! J4, ktery ma tolik jinych zajmu
a pFitom ani $petku asu ani ne pro polovinu toho!
Enido, jsi opravdu smé&$na!“

»Lituji, ot¢e! Ale mluvil jste s takovym presvédéenim,
Ze jsem se domnivala, Ze o tom néco vite.“
Challengerova obrovska hlava se oto¢ila a jeho Ivi po-
hled spoéinul na dceti.

»Domnivas se snad, Ze logicky myslici mozek, mozek
prvniho *adu, musi ¢ist a studovat, aby odhalil zjevné
posetilosti? Mam snad studovat pocty, abych néko-
ho usvédéil ze 1zi, kdyz mné fekne, ze dvé a dvé je
pét? Musim studovat fysiku, nanovo si osvojit jeji za-
sady, protoze néjaky darebak nebo blbec tvrdi, Ze se
sttl miize zvednout do vzduchu navzdory zdkonu tize?
Je snad treba péti set svazki, aby nas poucily o véci,

* Conan Doyle v jednom svém spise udava, Ze spiritualisticka lite-
ratura &ita asi 60 000 svazki, nehledé na ¢asopisy. Pozn. piekl.
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